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1l RITAG

Armaturenwerk

Herstellererklarung

zur Richtlinie 94/9/EG (ATEX)
Manufacturer Declaration on Directive 34/8/EC [ATEX)

RITAG RuickfluBverhinderer der Typen SR, ZRK, ZRL, ZRD,

DN15 bis 500 PNB bis 40, 14" bis 20" Class125 bis 300
RITAG non return valves type SR, ZRK, ZRL, ZRD,
DN 15 wp to DN 500, PNE up o PN 40, % up to 207 Class12S up to 300

Die obenbezeichneten Armaturen wurden einer Konformit&tsbewertung nach der Richtlinie

94/9/EG mit folgendem Ergebnis unterzogen:
The above mentioned valves passed through a hazard analysis according 1o directive S4SEC with the following resull:

Die Armaturan besitzen keine potentielle Zindquelle.

Die Armaturen fallen nicht in den Anwendungsbereich der Richtlinie 94/9/EG
The valves do not have a potential ignition source. The directive 84/5/EC is not applicable to these valves.

Die Armaturen dirfen im EX-Bereich eingesetzt werden
The valves may be used in the EX range

Angewendete Regeln und harmonisierte Normen, im Besonderen
Applied rules and harmonized standards, in particular

AD2000
DIN3230
DIN EN1127-1
DIN EN 13463-1

Osterholz-Scharmbeck, 21.11.2003
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